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Péntek, junius 2.

Elofizetési feltételek:

Nagyvaradon:
Egész évre. 12.— | Negyed évre 8.— | ;
Feél évre . . 6.— | Egy hora . 1.— || Fél évre . .
Egyes szam ara 5 krajczar.

Postai kiildéssel:
Egész évre. 14.— | Negyed évre 3.50
7 — | Egy hora .

Megjelenik mindennap,
hétfo és iinnep utan vald napok
1.20 | kivetelével.

Szerkesztonég és kiadohivatal :

Bémer-tér, Mayr-hdz I. emelet, a hova tgy az el6fizetési
pénzek, hirdetések, valamint a lap szellemi részét illet§ levelek

kitldend6k.

A kiegyezés valsaga.
Sajat tudositénk tavirata.

Bées, junius 1.
A két kormény a tegnap ujb6l meg-
kezdett targyalasokat ma nem folytatta.
A tegnap esti konferenczia eredményérdl,
jobban mondva eredménvytelenségérsl Széll
Kalman miniszterelnok még az esti 6rak-
ban jelentést tett a kiralynak, de a mai
nap folyaman egyik kormanyelnék sem
volt kihaligatdéson a felségnél. A magyar
miniszterek ma délutdn vissza is jottek
Budapestre, a hol Széll Kallman a kép-
visel6haz holnapi iilésén folvilagositasokat
is fog adni, a nélkiil azonban, hogy az
alkudozasok meritumat érintené. A targya-
lasokat a jovs héten folytatjak, miért is
a magvar képviselshaz tiléséit egy iddre
el fogjik napolni. Igy hat a valsag egye-
Iore elvesztette akut jellegét, és a megol-
das alighanem hosszabb idore halaszto-

dik el
Sajat

kezdk :

tudésitonk jelentései a kovet-

A kiraly akarata.
Bées, junis 1.

Széll Kalman tegnap este 7 orakor volt a
kiralynal kihallgatason és ujbol bejelentette, hogy
egyébre, mint formalis engedményre most sem
hajlando és erre sem .szivesen, mert a paktumot,
mar csak a végleges kiegyezés érdekében is tel-
jesen valtozatlanul kell fenntartani és modot
sem adott arra, hogy utébb esetleg az ellenzék
probaljon recziprozitast kovetelni azon az alapon,
hogy 6k is hozzajarultak az eredeti megallapo-
dasok megvaltoztatisahoz.

A miniszterelnok nagy meglepetésére a ki-
raly, ha nem is egyenes nyilatkozattal, de hata-
rozottan az 6 felfogasahoz csatlakozott és telje-
sen méltanyolta az 6 kovetkezetességét; de be-
ismerte azt is, hogy az osztrdk kormany aka-
dékoskoddsa neheziti a helyzetett, bar ez is erds
kényszer alatt all.

A kiraly azt is kijelentette, hogy Széll ta-
vozasat a magyar kabinetb6l nem szivesen latna
és a nélkiil, hogy konkrete nyilatkozott velna a
szobelileg mar hétfén bejelentett lemondas to-
vabbi sorsa irant, azzal bocsitotta el a minisz-
terelnokot ;

— Also licber Széll, Ich zihle wunter allen
Umstinden auf ihre Dienste.

Széll Kalman a helyzetrdl.

Bées, junius 1.

Széll, Kilman ma reggel a miniszter-
tarsaival folytatott tanacskozas utan fo-
gadta az ujsagirokat, koztiilk lapunk ki-
kiildott tudositéjat is, a ki elott a hely-
zetrol kimerito felvilagositast adott.

Kifejtette, hogy a helyzet még mindig
igen komoly és hogy még most sincs ki-
zarva annak a- lehetdsége, ‘hogy annak

St SO

késobbi folvaman miszigjat esetleg befeje-
zettnek tekinthesse. Ez nem jelenti azt,
hogy beadta-e demisszigjat, vagy sem mert
ez a jelen korilmények kozt ugyis mel-
lékes, hanem jelenti azt, hogy az osztrdk
kovetelésekkel szemben Magyarorszdg érde-
keinek meguédelmezéseért erds Riizdelmet
kell folytatni.

Az osztrdk kormany — ugy értesii-
link — Széll Kalmannal tegnap esti ha-
romnegyed 7-ig folytatott targyaldsai soran
olyan propozicziét tett, mely szerint a
bank uj paritasos szervezete csak 1904-ben

lIépjen élethe, addig pedig provizériumként .4

maradjon meg a mostani szervezet. Ezt
az ajanlatot azonban a magyar kormany
természetesen el nem fogadhatja, hacsak
nem akar Ausztridnak az uj vamszovet-
ség megalkotasanal veszedelmes fegyvert
adni a kezébe. A szitudczio tehat még
mindig ugyanaz.

Erdekes, hogy az osztrak miniszterek
tegnapl megjelenése | aimagyar | ‘bankpales
taban egészen varatlanul tortént. A ma-
gyar szakminiszterek koziil a 'palotdban
nem volt senki, ugy, hogy Széll Kilman
Fejérvary baro és Széchenyi Mané grof
jelenlétében fogadta az osztrak miniszte-
reket. Fejérvary és Széchenyi nehany pil-
lanat mulva, minthogy a targyalasok ér-
deme nem Oket illette, visszavonultak,
ugy hogy Széll Kalman egyediil maradt
az osztrak miniszterekkel.

— Egyediil voltam velik, de falnak vetve
a hatamat, — mondotta Széll K'dlmdin. — Ez a
fal az én paktumom, a mely az én evangeliu-
mom ; ettél én el mem téitem, el nem térhettem
az egész tdrgyalds folyamdn.

Széll a demonstraczio ellen.

A beszélgetés tovabbi folyaman a miniszter-
elnok megjegyezte, hogy a mai reggeli lapokban
azt olvassa, hogy Budapesten melletle demonst-
raczio késziil.

— Az ég szerelméért — kialtotta fel Széll
— csak azt ne tegyék odalent! Mindazt, a mi a
presszio latszataval bir, keriilni kell. En nyugodt
vagyok és azt hangoztatom mindig, hogy az or-
sedg is nyugodt. iz a wyuyalom « mi erdsségiink
és harczoljanak az osztrakok barmily eszkozok-
kel, mi ettdl a nyugalomtol el nem tantorittatjuk
magunkat.

— Akadnak osztrak lapok, folytatta Széll
— a melyek engem tozsdetizletekkel gyanusita-
nak. Kz a gyanusitds is lepattan rdlam, mert ne-
kem nincs mds vagyam, mint az orszag érdekeit
védelmezni.

Arra a kérdésemre, hogy a miniszterelnok
a Haz holnapi iilésén fog-e nyilatkozni, kijelentette
hogy szokasa szerint a kello Oszintességgel meg
fogja adni a Haznak azokat a felvilagositasokat,
a melyek az érdem megérintése nélkil megad-
hatok.

Valészingi, hogy a Hdz diléseit nehdny napra
vagyis addig, a mig a jivd héten Bécsben foly-

\tatandd targyaldsok befejectetnels; el kelll napolni.

Berczik Arpad Ulnneplése.
— »Himfy dalai« el6addsa. —

Nagyvirad, junius 2.
Berezik Arpad min. tandcsos, az is-
mert jeles ir6 engedett a nagyvaradi hir-
lapir6k meghivasanak és Nagyvaradra
jott, hogy lassa azt a szép sikert, azt az
igazl hatast, melyet darabja, mely aranyos
poézisaval, magyaros tendencziajaval, oazis-

ként tiint fel a pangé és kozmopolita
dramairodalom mezején, a minden szép-
ért és nemesért lelkesedni tudé nagy-

varadi kozonségnél elért. Berczik szerény
ember; ki akart keriilni minden alkalmat,
mely a feltiingbb tinnepeltetésre vezethe-
tett volna, mégis jelentGségteljes irodalmi
esemény lett a dologh6l: A romiatlan iz-
lésii vidék (untetett a tiszta magyaros
irany mellett, a melyet a » Himfy dalai«
czimii vigjaték képvisel az ujabb iroda-
lomban, és a legnapi el6adas s az ezzel
kapcsolatos események annak bizonysa-
gaul szolgaltak, hogy még nem apadt ki
a magyar nemzeli irodalom dité kut-
forrasa. Nem paroxismus, hanem a meg-
gy6z6dés, az igaz elismerés jutott Kkifeje-
zésre Berczik Arpad iinneplésénél.

A szinkorben.

Berczik Arpad min. (anacsos tegnap d. u.
a személyvonattal érkezett meg Nagyvaradra. A
vasutnal a nagyvaradi hirlapirok fogadtak, kiknek
nevében Szathmdry Zoltan tdvozolte a kivalo
vendéget. A szinhaz részér6l Folinusz Aurél
igazgato togadta. Berczik, Boliny Jozsef intend4n-
vendégszereté hazanal szallott meg, azutin latos
gatast tett dr. Bedthy Laszlo fGispannal és dr.
Bulyovszky Jozsef polgarmesternél; az utobbit,
nem talalta otthon. Este megjelent a szinkérben
és végignézte a »Himfy dalai« eléadasat. A szin-
kor a zsufolasig telt meg elokel6 kozonséggel
mely igy impozans médon adott kifejezést annak
az osztatlan tetszésnek, melyet a darab Nagy-
varadon aratott. Az eldadas egész folyama alatt
tartottak a lelkes tiintetések. Valami kiilongsen
kellemes, feludit6 hatast gyakoroltak a kozon-
ségre a gyonyoriien megirt dialogok. a darab
poétikus thémaja. Mindjart az elgjaték utan ha-
romszor kihivtak a szerzot, kinek ekkor atadtak
az intendans szép babérkoszorujat.

A hatis, a tetszés folyton nétt. A szerzének
az elsé felvonds utan ismételten meg kellett je-
lennie a lampak el6tt. A szerepldk a legnagyobb
ambiczioval jatszottak. A fébb ndéi szerepl6knek,
névszerint JMikldssy llonanak, Vdsdrhely: Vilma-
nak, Laczké Arankanak, Komldssy Emmanak és
K. 4rpdsi Katanak szép bokrétakat adatott at a
szerz6 elismerése jeléiil. Berezik kiilonben is tobb
izben a legnagyobb elismeréssel adozott a derék
miivészeknek. Az elsé felvonas utan egy kis iin-
nepség folyt le a szinpadon, lebocsatott fiiggony
mogott. A szereplé miivészek és hirlapirok egybe-
gyiiltek és atadtak Bercziknek a nagyvaradi ko-
zOnség elismerésének jelét, egy diszes eziist ko-
szorut. Fehér Dezs6 szép beszédben fejtette ki,
hogy miért tinneplik a nagyvaradiak a »>Himfy
dalai« szerzgjét, mire Berczik érdekes beszéddel
valaszolt, o

A tarsasvacsora. |
Elsadsas utan a Rézsabokorban Berczik tisz-

 teletére tarsas vacsora volt, melyen; az ﬁnnepel-f
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ten kivil tmegjelentek: dr. Bulyovszky Jozsef
polgarmester, Bolony Jozsef intendans, Mezey

. Mihaly, Pallay Lajos, dr. Bodor Karoly, Lovassy '

Andor, dr. Varady Zsigmond, dr. Dési Géza, dr.
Vucskics ‘Gyula, dr. Friedlinder Samuel, E. Ko-
vacs Gyula, Szentgyorgyi Istvan, Busch David,
Follinusz Aurél, Miskolczy Arpad, Palfty Albert,
Fényes Endre, Winkler Lajos, dr. Adorjain Emil,
Sziics Dezso, Szathmary Zoltan, dr. Komlés Jo-
zsef, Fehér Dezso, (iyorgyi Antal, Kerényi Miklos,
Toth Beno, Tamas Jozsef, Varadi Odon, Baranyi
Istvan, Janovics Jend, Bihari Akos, Szerdahelyi
Ferencz. A szintarsulat néi tagjai kozil ott vol-
tak : Miklossi testvérek, Szerdahelyiné, Horvath
Paula, Komlossy Emma stb.

A tarsasvacsoran ugyan kiadtak a jelszot,
hogy tilos tosztokat mondani, de miként a virag-
nak nem lehet megtiltani, ugy a magyart sem
lehet abban megakadalyozni, hogy ne mondja el,
mi a szivén fekszik. E. Kovdcs Gyula torte meg
altalanos helyeslés mellett a paktumot és a kivet-
kezo verset olvasta fel.

Himfy dala,
(Berezik Arpadnak.)

Mily istenkegy az te rajtad,
Hogy e miived megirhattad!
Mint szerethet az ég téged,
Hogy ily szépet sugall néked!

Mi egy kicsit elkorcsulank:
Panyé Panni lett a muzsank.
Lekopott mar rélunk régen,
Piros kendénk, a szemérem.

Te, — tan, mert a neved Arpéd —
Szolsz, mert egy szent eszme jart at,
»Ennek az elfajult népnek

Mutatok két &si képet,

Megjavitni nem birom bar;

De e két tlizlangoszlopnal,
Taldn végiggyal a véren

A magyarsig s a szemérem . ..

Megiitddnek tan egy perczre:
Ni! Beléliink, ez kiveszve,
Létfontarté szittya elem,
Munkainkon nincsen jelen.

S igy tavozva mindig téle,
Hovéa jutunk? Temetdbe.
A talizmédnt, a malasztot
Orizziik, mi feltimasztott.

A mit irunk ecziffra zavar,

Csak a betti benne magyar.
Nézzétek e két alakban,

Mily kedély, iz, mily zamat van.

Kikeletiink, ifjasagunk :
Sdndor, Kdroly, sirva aldunk!
Oh nézzétek e vildgot,

Milyet nektek most Kkitdrok!

Szine, fénye, levegdje,
Kell hogy mindeniink atszdjje.
Tagitni kell e vilagot;
Oh, de akkor lesz csak dldott.

Hogyha benne, mint tiikrébe,
Latja magat Arpid népe !

Szellembajnok, iinnephdsiink!
Szives tarsunk, ismerdsiink !

Homlokodnak babérlombjat,
Nemcsak egy-két tajon fonjak ;
Himfy dala a nagy bajban,
Holtakat hitt létre hajdan,

Mentett akkor, gy6gyit ma is,
A te draga munkidba is.
Egy nemzet szivdobogisa
Volt akkor jutalmazasa.

Ma is ugy van; ugy kell lenni!
A honnak kell észrevenni,
- Mit érdemel, a ki rdja,
 Lelke véd6 szarnyat tarja.

A ki lelke balzsaméval

Millickat udit altal! . . .

Az orszagnak! .. . Mit beszélek ?
Az orszag mar tapsol téged,

Taps, rialmak, kozel, tavol

A hon minden oldalardl,

S a szivekben, a lelkekben

Az »Eljenc<-hez- 6haj lebben :

Irj még! — mint e Himfy dalod
Ily gyonyorii szép darabot !

E. Kovdacs Gyula.

Tapssal, éljenzéssel fogadtak a szép kolte-
menyt.

Lovassy Andor kijelenti, hogy politikusok
szoktak paktumot kotni, de az ujsagirok nem
(ugyvan!) De a paktumot kijatszotta E. Kovacs
Gyula, megtorte a jeget, (éljenzés), hogy Berczik
Arpadra sajat kivansaga szerint ne hangozzék
toszt. Igy tehat beszélhet nyugodtan. Behatéan
fejtegeti Berczik miivének jelentGségét és a ki-
valo iréért triti poharat.

Dési Géza dr. csengé hangon, tetszés ko-
zott mondta a kovetkezo koltoi szépségekben gaz-
dag beszédet:

Gyonyorien mondta az imént E. Kovats
Gyula ur a magyar szinészet biiszkesége, hogy
»mi egy kicsit elkorcsulank« s gyakran folmeriil
a kérdés, hogy mi az oka annak, miszerint a
mai koltészet mindhova veszit zomanczabol és
hatasabol ?

Eszembe jutegy rege. (Halljuk! halljuk:) Nap-
siitotte délszaki iranyon leanyok és ifjak kor-
tanczot lejtettek, egyszerre egy ifju lantos jelent
meg kozottik, foldig ér6 nehéz kopenyben, bele-
kapott a hirokba és énekelt. De sajatsiagos, men-
nel tovabb dalolt, annal jobban fazott, s mind
jobban faztak azok is, a kik dalat hallgattak.
Csodalatosan kezdett hatni a tiinemény, hogy
egy ifju, napfényben, dalolva, fazik és fagyasztja
a kornyezetet is, — végre egyik hallgatoja oda-
ugrott hozza s letépte kopenyét. Es ime, az ifju
keblének baloldalan mély iir tatongott, s ez iireg-
b6l hidnyzott a sziv.

Ez jellemzi a magyar koltészetet: Olyanok
dalolnak, a kik nem is képesek érezni, mert nin-
csen sziviik s igy faznak és fazunk mi is. (Ugy
van, igaz!)

Olyan hideg és beteg a kor, talan kihilt a
fold. (Tetszés.)

S ha @zt kérdezziik  a, koltoktél, Hogy. miért
nem meritenek a nemzeti forrasbol- azt felelik:
szegényes a honi talaj s a sujtas kiment a di-
vatbhol, ruhazatban, irodalomban egyarant.

De nincsen igazuk ! (Igaz) Hogy is mondta
az a férfi az Azrak torzsébol, a kitol azt kérdezte
egy idegen torzsbeli arab: »mondjatok ti Azrak.
nem szégyenlitek, hogy ti egyedil a szerelemnek
¢éltek és haltok, s azt hiszitek, hogy ez a _férfias és
mélto dolog ?» Ti csak lefatyolozva latjatok hol-
gyeinket, felelte az Azra, de ha latnatok d&ket
fatyol nélkil, hogy mily csodasak szemeik és
mily ragyogo szépek fogaik bibor ajkaik kozott,
s milyen biivol6 tekintetiik, akkor megértenétek,
mint lehet értiik élni és érettik halni is. (Taps
és zajos tetszés.)

Ez az! A modern magyar ir6k nem merik
fellebbenteni a fatyolt, attol félnek, hogy ez saisi
lepel, amely halalt rejt magaban, holott ha meg-
mernék emelni, latnak, hogy csupa szépség, élet
és virulas. (Ugy van!)

Hala égnek, megcsendiiltek a »Himfy dalail«
A kolté megismerte és megérezte azt, hogy a
magyar no alakja a legszebb és legméltébb kol-
t6i egyezmény, csupa harmonia, a n¢ aki egyszer
szeret és varva-varja szerelmetes ifjat. Hiszen a

magyar n6 alakja, maga a magyar koltészet sym-_

boluma. (Ugy van!) A Szegedy Roza szerelmi
regéje, magyar szoval, magyar szivvel, megvi-
gasztalt benniinket az irant, hogy elegendd kin-
cseket rejt a honi talaj is s nincs miért idegenbe
menniink (ugy van,) hogy nemcsak a nemzeti
irodalmat nem kell félteniink, de szamot tehetiink
még a vilagirodalomban is. (Zajos tetszés és taps.
Egy kivansagot akarok kifejezni. Ne legyen
a »Himfy dalai«< egy maganos jelenség, egyediil-
allo siker, hanem legyen elv, hitvallas, igazsag,
szolaljon meg mint a tarogato, jO €s rossz na-
pokban, Gsszegyiijtve, lelkesitve, ersitve benniin-
ket magyarokat, hogy legyen erénk remélni s
reményiinket liikteto életre kelteni, magyar;for-
rasbol, magyarsagunk jovéje szempontjabol, ‘mind
orokkon-mindorokké. (Lelkes taps és éljenzés.)
Keljen nyoman hadsereg, hésok kiizdjenek benne,
gyozelem kisérje! Eljen Berczik Arpad sokaig
miiveiben s miivei éljenek o6rokké hatdasukban.
(Tetszés és taps. Perczekig tarto €ljenzés.)

Berceil: Arpad kérte a tdrsasagot, hogy

| mellszzék a felszolalast, de miutin ez nem si-
keriilt, 6 sem hallgathat. Oszinte koszonetét fe-

|

jezi ki az innepeltetésért. Nem baratja a szere--
pelgetéseknek, mert az az elve, hogy mindenki
talalla meg jutalmat ontudataba. A meghivast
elfogadta, jol érzi magat abban a kérben, nem
banta meg, hogy lej6tt. A nemzeti dramairoda-
lomrél van itt szo, buzditasul szolgal ez fiatal
palyatarsainak, hogy ne engedjék magukat leté-
riteni a nemzeti irénytol. Erzelemben legyiink
magyarok (éljenzés). Hogy Nagyvaradtol jott ez
a meghivads, nem csodalkozik rajta, mert ez a
varos Szigligeti Ede szil6varosa. Szigligeti szel-
lemét érzi, s mint tanitvanya, poharat iiriti a
kitiin6 kolozsvari tarsulatra, s az ujsagir6 kar-
tarsakra. (Eljenzés.)

Adorjan Emil dr. otletes, szellemes tészt-
Javal keltett zajos deriiltséget.
volt a tenorja, hogy a vidék irdant valo érdek-
l6désnek jele, hogy (ha mar mindent a f§varosha
visznek) legalabb egy napra atengedik nekiink
Berczik Arpdadot. Vajha gyakran volna erre al-
kalmunk.

Vdrady 7sigmond dr. A tomeges kivégzések
korszakahoz érkeztiink el. Roviden végzi. Egy
kozmondas azt tartja, hogy legjobb az a né, a
kirgl a legkevesebbet beszélnek. Igy van a koz-
ponti sajtéiroda is. Emlékezzenek az 50-es évekre
(felkialtasok : Emlékeziink!), a czenzor a »repu-
blique» szot torolte. Azota sajtoiroda betoltotte
hivatasat s kifogas ala nem esett. Tisztelni a
gondolatszabadsagot, ez a sajto feladata. A ki~
vegzést kovetkezokben végzi. Eljjenek a nagy-
varae-kolozsvari szinhaz megjelent tagjai s él-
jenek — ez a keserii dolog — a meg nem je-
lent tagjai (Riado tetszés s éljenzés.)

A tarsasag tagjai csak a késo ¢jjeli orakban

oszoltak szét.

Berczil: Arpad ma reggel
visszautazott Budapestre.

a gyorsvonattal

Des Echerolles Kruspér Sandor.
— 1850—1899. —

Nagyvarad, junius 2.

Sulyos és megdiobbenté csapas érte varosunk
egyik elckel6 csaladjat, a Rétszentmiklosi Des
Eicherolles Kruspér csaladot. Tegnap reggel jott
a tavirat, hogy id6sb Des Echerolles Kruspér
Sdndor Reichenhallban meghalt. A csapis nem
jott varatlanul. Echerolles Sandor a télen influen~
zaba esett s a gyilkos koér folytan tidoévészt ka-
pott. Szeretd hitvese, baré Gerliczy Stefania az
orvosok tanacsara nehany héttel ezelGtt a délvi-
dékre Griesbe vitte; de a beteg allapota naprol-
napra sulyosbodott és tiz nappal ezel6tt Reichen~
hallba szallitottak, hova vagyott s a hol meg
is halt.

Id. Des Echerolles Kruspér Sandor egyidGben
élénk részt vett a koziigyekben, a varmegye bi-
zottsaganak tagja, a harmadik szakosztalynak:
elnoke, a Berettyo-tarsulatnak valasztmanyi tagja,
a Nagyvaradi Polgari Lovész-egyletnek elnoke és
f6lovészmestere volt.

Az utébbi években visszavonult a nyilvanos
szerepléstél, mintha érezte volna korai halalat;
csendes csaladi korben, fiai és leinya nevelte-
tésének élt.

A temetés és hazaszallitasa irant meég vég-
legesen nem intézkedtek, de ugy értesiiliink, hogy-
holttestét haza szallitjak s itt fogjak o6rok nyu-
galomra helyezni a varad-olaszii sirkertben levo
csaladi sirboltban.

Des Echerolles Kruspér Sandor haldlat mé-
lyen lesujtott 81 éves édes atyja Des FEcherolles
Kruspér Karolyon kivil, hitvese baré Gerlicey
Stefania, tovabba fiai Sdndor és Gilbert s leanya
Laura, valamint a Gerliczy, a Szegedy és grof
Kornis csaladok gyaszoljak.

A wvdimegye hdzdn, a Sport pavillonon és a
Biharmegyei Nemzeti Kaszindn gyaszlobogok hir-
detik a veszteseget, mely a megboldogult el-
hunytaval kozéletiinket érte.

Szerkesztik:
Lovassy Andor, Dr. Dési Géza, Fehér Dezsd.
A szerkesztésért felelds:
LOVASSY ANDOR.

Tosztjanak az.
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